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XXIV.

Zur Geschichte der Syphilis.
Yon Dr. B. Scheube in Leipzig.

Die fritheste Geschichte der Syphilis ist in Dunkel gehiillt.
Feststeht, dass diese Krankheit nicht, wie maun friiber annahm, aus
Amerika nach Europa eingeschleppt worden ist, sondern schon ver
ihrem epidemischen Aufireten zu Ende des 15. Jahrhunderts in
Europa vorkam. Hochst wahrscheinlich exisiirte sie hier bereits im
Altertbume. Unreine Affectionen der Genitalien, welche man nur
als syphilitische deuten kann, werden von den europdischen und
orientalischen medicinischen Schriftstellern sowohl des Alterthums
als des Mittelaliers beschrieben. Der Zusammenhang zwischen der
Primgraffection und den constitutionellen Erscheinungen ist den-
selben aber ganz entgangen; letztere wurden von ihnen mit mannich-
fachen anderen Krankheiten, namentlich mit dem Aussaize, zu-
sammengeworfen. Erst von Ende des 15. Jahrhunderts an macht
sich die Auffassung der Syphilis als eine specifische Krankheit
geltend.

Um so hoheres Interesse verdient ein medicinisches Werk aus
dem Anfange des 9. Jahrhunderts, welches bisher in Europa noch
vollig unbekannt sein diirfte, und auf das ich mir die Aufmerksam-
keit des Lesers zu lenken erlaube. Dasselbe stammt aus einem
Lande, von dessen Existenz iiberhaupt erst nahezu ein halbes Jahr-
tansend spiter die erste Kunde nach Europa gebracht wurde, aus
Japan. Es hat den Titel Dai-do-rui-shiu-ho”), d. h. nach
Klassen geordnete Recepisammlung aus der Periode Dai-do, und ist
um das Jahr 808 unserer Zeitrechnung verfasst. Auch in aanderer
Beziehung ist dies Buch von grossem Interesse.

Bekanntlich haben die Japaner ihre medicinischen Kenntnisse
wie iiberhaupt ihre Cultur von China Uberkommen. Bis auf die
neuesie Zeil — und wobl zum grdssten Theil aueh noch heutigen

) fn den japanischen Wortern sind die Vocale wie im Deuntschen, die Conso-
nanten wie im Englischen anszusprechen,
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Tages — schipften die japanischen Aerzte ihr Wissen aus chinesi-
sehen Werken, und die medicinischen Biicher, welche in Japan selbst
entstanden, sind meistens der Haupisache nach nichis anderes als
Excerpte und Zusammenstellungen aus der alten chinesischen Lite-
ratur, im giinstigsten Falle um einige eigene Bemerkungen des Ver-
fassers vermehrt.

Anders verhilt es sich dagegen mit der erwihnten Schrift.
Diese ist rein japanischen Ursprungs. Es scheint bereits, ehe Japan
mit China in nihere Berithrung trat, dort eine ziemlich ausgebildete
Arzneikunst bestanden zn haben, aber spiter allmihlich durch die
chinesische Heilkunde verdringt worden zu sein. In der Periode
Dai-do (806—810) beauftragte nun der Kaiser Heizei-Tenno
seine beiden Leibfirzte A-be Ma-nao und Idzu-mo Hiro-sada
damit, die noch vorhandenen Resie der heimischen Arzneikunst zu
sammeln ond aufzozeichnen. So entstand unser Werk. Leider
seheini dasselbe unbekannt geblieben zu sein und so niemals einen
Einfluss auf die japanische Heilkunde ausgeiibt zu haben, obwohl
es den Stempel einer fiir Zeit und Volk bewundernswerthen Ob-
jectivitit trigt und sich so sehr vortheilhaft vor der oft in philo-
sophischen Speculationen sich verlierenden chinesischen Literatur
auszeichnet. Erst zu Anfang dieses Jahrhunderts — in der Periode
Bunkwa (804—815) — wurde es zum ersten Male gedruckt, aber
nach einer unvollstindigen Handschrift. Im Jahre 1827 fand ein
gewisser Bude in einem Tempel in der Provinz Bungo auf der
Insel Kiushiu ein gut erhaltenes Manuscript auf und gab es heraus.
Seitdem ist das Buch mehrmals nen aufgelegt worden.

Dasselbe ist gleich den beiden &ltesten japanischen Schrift-
werken, dem Kojiki und Nihongi, in Yamato-kotoba, der alten
Sprache des japanischen Volkes, abgefassi, aber mit chinesischen
Charakteren geschrieben, eine Schreibweise, welche lingst nicht mehr
iiblich ist und daher das Werk zu einem fiir den heutigen Japaner
schwer verstindlichen macht. Viele schwarze Quadrate im Texte
bezeichnen unleserliche Stellen in der Handschrift. Das Buch zer-
fillt in 100 Capitel. Die ersten 13 enthalten ein Verzeichniss von
Arzneimitteln. In den librigen werden 122 verschiedene Krankheiten
resp. Krankheitssymptome abgehandelt.

Unter diesen befindet sich auch die Syphilis. Die auf letztere
beziiglichen Stellen sind im 94. und 95. Capitel enthalten. Ich lasse
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dieselben zunichst in wortgetreuer Uebersetzung, welche ich meinem
friheren Schiiler Herrn Kayama in Kiole verdanke, foigen. Die
Bedeutung mehrerer hier vorkommender Krankheitsnamen vermocbie
derselbe trotz Zuratheziehung verschiedener japanischer Schrift-
gelehrien aus dem oben angefiihrien Grunde nicht zu eruiren.

Das 94. Capitel lautet:

Rata-shine-kasa, d. h. einseitiger Oberschenkelausschlag.

An der queren Falte zwischen Wurzel des Oberschenkels und
Baueh triti Rithung und Schwellung mit hefligen Schmerzen und
Hilze ein. Nach einigen Tagen kommt es zur Eiterbildung und Er-
offoung, und es wird viel Eiter entleert.

Mara-kasa-yami, d. h. Ausschlagskrankheit des Penis.

Anfangs eine hirsekorngrosse Geschwulst und Schmerzen. Nach
einigen Tagen ein Geschwiir und Eiterentleerung.

Fuse-kasa (D).

In der Haut des Penisausschlags ist Wasser enthalten. Dies
kommi besonders Sommers hiufig vor. Der Penis ist geschwolien
und sebr verdickt. Die Schwellung verbreitet sich tiber den ganzen
Penis, und man kann die Qeffnung von aussen nicht sehen. Aus
der Haut fliesst Eiter ab.

Shiri-mara-kasa, d. h. After-Penisausschlag.

Anfangs verhdlt sich der Ausschlag wie oben (mara-kasa-
vami). Dann. Uleeration mit Schmerzen. Nach einigen Tagen
nimmt die Verschwdrung zu, und die Eichel fidlli ab. Darauf
breitet sich die Uleeration nach und nach nach hinten aus, der
ganze Penis fHlit ab, und dieselbe geht auch auf die Hoden iiber.

Hashiri-kasa, d. h. laufender Ausschlag.

Das Gift des Penisausschlages oder des einseitigen Ober-
schenkelausschlages sieigt empor, und es entsteht der laufende Aus-
schlag. Hiize und Frost stellen sich ein, und die Knochen der
Exiremititen schmerzen. Nach einigen Monaten fritt am Riicken
und Gesicht ein kleiner Ausschlag ohne Schmerzen und Juecken ein.
Aus demselben enileert sich etwas gelbe Fliissigkeit. Einige Monaie
spiter verfanlt das Gesicht und stinkt, und es fliesst Eiter ab.

Hieran schliesst sich als Capitel 95:

Hone-no-hari-kasa, d. h. Knochenanschwellungsausschlag.

Nach der Heilung des Penisaussehlages schmerzen die Gelenke
der Glieder, so dass sie niehi gestreckt und gebeugt werden kdun-
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nen. Es besteht aligemeine Hitze. Dies nenpni man hone-no-
hari-kasa. Dann steigt das Gift nach oben, und es treten ver-
schiedene schlimme Erscheinungen ein. Dagegen sind folgende
Recepte anzuwenden: ..... Die Knochen schmerzen. Der Kranke
hat Hitze, die Hiize dauvert den ganzen Tag, und der Patient kann
nicht essen. Es besteht Verstopfung. Der Harn ist roth und wird
schwer entleert.

Nondo-fuki-kasa, d. h. Schiundausschlag.

Das iibrige Gift des Penisausschlages steigt in die Hohe, die
Haut des Schlundes schwillt stark an, und der Kranke hat Schmerzen.
Nach einigen Tagen tritt. Verschwirung ein, es wird viel Eiter eni-
leert, und es kommt allmiblich zur Verfanlung, die einige Jahre
lang nicht heilt.

Ana-kasa, d. h. Lochausschlag, und hi-kasa (7).

Das iibrige Gift des Penisausschlages steigt empor und zersitrt
das Gesicht oder den Kopf. Mehrere Decennien bindurch keine
Heilung. Das wnoch iibrige Gift bleibt im Kopfe, und Haut, Fleisch
und Knochen werden zersiort. Dann werden entweder die Ohren
zerstirt, oder es entsteht ein Nasenausschlag, und die Nase fillt ab,
oder es tritt Erblindung ein, oder die ganzen unteren Extremitiiten
schwellen an und schmerzen einige Jahre lang. Dann verfaulen sie.
Das Gift zerstort der ganzen Kdorper, oder die Hoden bedecken sich
mit Augschlag, schwellen an und faulen, und es kommt zur Bildung
zahlreicher Locher. Darauf wird die ganze Korperoberfliche zerstort.

Mimi-no-hi-kasa, d. h. Ohrenausschlag.

Das iibrige Gift steigt nach oben, und es tritt Ohrensausen
und Schwerhrigkeit ein. Nach einigen Monaten stellen sich heftige
Schmerzen ein, und es fliesst jauchige Fliissigkeit aus. Dann be-
stebt kein Ohrensausen mehr, aber der Kranke kann nicht hdren. —

Dies sind die auf die Syphilis bezliglichen Stellen im Dai-
do-rui-shiu-ho. Wir sehen der Reihe nach den Bubo, den
Schanker, das Oedema praeputii, den phagedinischen Schanker, die
Exantheme, die Knochen- und Gelenkaffectionen, die Rachengeschwiire
und die schweren tertiiren Erscheinangen mit wenigen Worten
charakterisirt und schliesslich noch die allerdiugs weniger hierher
gehbrige Otorrhoe angeretht.

Den Verfassern ist die Zusammengehdrigkeit aller dieser
Affectionen bekannt, sie fassen also bereits die Syphilis als eine
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specifische Krankbeit auf. Ob sie dieselbe fiir contagits, namentlich
fiir durch den geschlechtlichen Umgang iiberiragbar ansehen, ist
nicht ersichtlich, denn auch andere, wuichtcontagitse Krankheiten
lisst die Anschauungsweise der chinesisch-japanischen Medicin durch
besondere Gifte entstehen. Ueber die Behandlungsweise der Syphilis,
welche im Dai-do-rui-shiu-he empfohlen wird, bin ich leider
nicht in der Lage etwas Niheres anzugeben, da mir die betreffen-
den Stellen nicht iibersetzt werden konnten. Es sind grissteniheils
Pflanzennamen, welche unter den Arzneimitieln aufgefihrt werden,
welche Pflanzen aber darunter verstanden sind, wird sich jetzt wohl
kaum mehr erniren lassen. Die Mercurialbehandlung der Syphilis
scheinen die Japaner erst von den Europdern kennen gelernt zu
haben.

Im Anschlusse hieran mbgen noch die MNamen angefithri wer-
den, welche jetzt in Japan fiir die Syphilis in Gebrauch sind.
Wissenschaftliche Benennungen sind bai-doku (bai = Pilz, doku
== Gift) und so-doku (so = Ausschlag). Das Volk nennt die
Krankheit kasa oder hivye.



